Bizkaia

Arrazola (Atxondo): 65go $uan, 6ngo
$onan

Arrieta: littok

Bakio: [ez da galdetu]

Bermeo: [ez da galdetu]

Berriz: $uan, $onan

Bolibar: iSengo stan, iSengo sonan

Busturia: [ez da galdetu]

Dima:

Elantxobe: [ez da galdetu]

Elorrio: litsikek

Errigoiti: leitekék, leitekena

Etxebarri: [ez da galdetu]

Etxebarria: litsakék, lisekék, litsdken

Gamiz-Fika: *lejtsikok

Getxo: [ez da galdetu]

Gizaburuaga: ey6ngo Sonan

Ibarruri (Muxika): [ez da galdetu]

Kortezubi: eyéngo Suan, litsena

Larrabetzu: litikok

Laukiz:

Leioa: litikok

Lekeitio: [ez da galdetu]

Lemoa: litikok

Lemoiz: [ez da galdetu]

Maiiaria: lit{6k, lit{én

Mendata: [ez da galdetu]

Mungia: lejtik6k

Ondarroa: [ez da galdetu]

Orozko: litikok

Otxandio: litsakek

Sondika: litikok

Zaratamo: litik6k

Zeanuri: litikok

Zeberio: 6ngo $oan

Zollo (Arrankudiaga): lejtikok

Zornotza: ogo $oan

Araba

Aramaio: eyéngo $oan, eyégyo Sonan

Gipuzkoa

Aia: wan

Amezketa: isaggo uké, isaggo unaké

Andoain: geldittuko ukék, geldittuko ukén

Araotz (Oiiati): litstikek, litstiken

Arrasate: [ez da galdetu]

Arroa (Zestoa): isdggo uan, isdygo udnen

Asteasu: isango uan, isango ukek, isdngo
uniké

Ataun: uén

Azkoitia: eéygo uan, inan

Azpeitia: edngo uan, eéngo unan

Beasain:
Beizama: etériko uan
Bergara: litsdkek, litsdken
Deba: uan
Donostia:
Eibar: eogo Sonan
Elduain: eoggo wén, eongo unén
Elgoibar: eongo Suan
Errezil: eéngo uan, edéygo uanan
Ezkio-Itsaso: eéngoan
Getaria: edngo uan
Hernani: eongo ukek (?), eongo unén (?)
Hondarribia: etofiko $ukeen
Ikaztegieta: *edngo ukén
Lasarte-Oria: uan, isdngo ukék
Legazpi: seoan (?)
Leintz Gatzaga: ey6ngo Suen
Mendaro: et6tiko Stian
Oiartzun: isaggo juké
Onati: litsuk, litsiken
Orexa: uen, geldittuko uneke, geldittuko
ukek
Orio: edygo wan
Pasaia: geldituko ukék, geldituko uké
Tolosa: eoggo n (?), eongo
undn (?), isaggo ukék, isargo inaké
Urretxu: ebngo uan, edéngo
unan, geldittuko uke, geldittuko unaké
Zegama: eéngo sean, edngo senan

'i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta:

Alkotz:

Aniz: geldituko suken

Arbizu:

Beruete: isaen ddin

Donamaria: geldittuko juké

Dorrao / Torrano: bisjén, bisipén, eyéin
gwen, iséi juke

Erratzu: isain tstinen (?)

Etxalar: isanen sukén, isanen tsunén

Etxaleku:

Etxarri (Larraun): Gn

Eugi: eyéin tsukéy

Ezkurra: isaen juké

Gaintza: afatukuén

Goizueta: uen, geldittuko juke, isin uké

Igoa: eénen ddun

Jaurrieta:

Leitza: isaen uké

Lekaroz: eyoin tsunen

Luzaide / Valcarlos: lukek, lukéfu

Mezkiritz: [ez da galdetu]

Oderitz: isdngo jun, isden un

Suarbe:

Sunbilla: geldittuko jun
Urdiain: e£atuko sakén
Zilbeti: [ez da galdetu]

Zugarramurdi:

Lapurdi

Ahetze: *lukék

Arrangoitze: lukék

Azkaine: *lukék

Bardoze: lukek

Beskoitze: litakek

Donibane Lohizune: tofia suén, lukék
Hazparne: litakek

Hendaia: *likek

Itsasu: litakék

Makea: lukék

Mugerre:

Sara: ey6in tstinam, luke® (?), liken (?)
Senpere: lukék (?), isajn suan

Urketa: litakék

Uztaritze: [ez da galdetu]

Nafarroa Beherea

Aldude: iséin tsian

Arboti: likek, lukésy, loekésce
Armendaritze: litdkek
Arnegi: lukék, lukesti
Arrueta: isajn tsjan

Baigorri: lukek

Bastida: litakek

Behorlegi: likek, tsukéian, sukéan, likesu
Bidarrai: lukék

Ezterenzubi: lukék

Gamarte: lukév

Garriize: litakék, *likek
Irisarri: litakék, litakéfu
Izturitze: litikek

Jutsi: lukek, lukesu
Landibarre: lukék
Larzabale: ltkek, likesu
Uharte Garazi:

Zuberoa

Altzai: lykek, lykésy
Altziiriikii: lykek, lykésy
Barkoxe: lykek, lykesy
Domintxaine: lukek
Eskiula: lykek

Larraine: lykek, lykésy
Montori: lykek

Pagola: lykek, lykesy
Santa Grazi: lykek, lykesy
Sohiita: lykek, lykésy

Urdinarbe: lykek
Urriistoi: lykek

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Altzai (Z): lykésy

Altziiriikii (Z): lykésy

Arboti (N): lukésy, loekésce
Arnegi (N): lukest

Asteasu (G): isdggo un’ké
Barkoxe (Z): lykesy

Behorlegi (N): likesu

Dorrao / Torrano (N): iséj juke
Irisarri (N): litakéfu

Jutsi (N): lukesu

Larraine (Z): lykésy

Larzabale (N): likesu

Luzaide / Valcarlos (N): lukéfu
Orexa (G): geldittuko ukek
Pagola (Z): lykesy

Santa Grazi (Z): lykesy

Sara (L): liken

Sohiita (Z): lykésy

Tolosa (G): isango tinaké
Urretxu (G): geldittuko unaké
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1472. Mapa: IZAN [+ahal, -orain -iragan, hura, alok.|

GALDERA: 93040

dor
bizien

lit(x)ok
litxon
1(e)itikok
litzakek
lit(z)eken
litzu(ke)k
litzuken
leitekek
litakek

lukek

luken

(y)uke / ukek
zuke(ia)n
uken/unake
egongo + irag.
bestelakoak

- Erantzunak lortzeko honako galdera hauek egin dira: "Si
Pedro hubiera salido antes de su casa, estaria ya aqui / dis
donc, s’il était parti plus tot de chez lui, il serait sans doute
ici" eta "serfa demasiado largo para contarle toda la historia
/ dis donc, il serait trop long de lui raconter toute ’histoire".
- "Lit(z)eken(a)" superlemaren barnean honako erantzun
hauek bildu dira: leitekena, litzaken eta litzena.

- "Lukek" superlemaren barnean honako erantzun hauek
bildu dira: huke, liikek, uke eta lukek.

- Bestelakoak: bizien (Dorrao), bizifien (Dorrao), torria zuen
(Donibane Lohizune).

- Mapa txikian zukako eta xukako aditzak jaso dira eta hiru
multzo handitan banatu: "liikezii", "lukexu" eta "litakexu".

Zaratamo: Lusea isingo litikok dana esateko...

Otxandio: Ori istorixoi lar lusie ixingo litzdkek kontetako.

Berriz: Léna urten baxodn bee etxetik, Pedro emen suan.

Onati: Ori istorixoi sdrreixa isdngo litzuk kontditeko.

Lasarte-Oria: Pedro leno atea isan basan etxetik, onuskeo emen udn.
Aniz: Oi izen bazuken gaztia, geldituko zuken emen.

Armendaritze: Sobera luze litdkek ixtorioain kondatzia.

Jutsi: Sobera luze lukezu historiain kondatzia.

Urriistoi: Liizegi liikek historio hoi oroen khuntatzeko.
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